

Załącznik nr 2 do zarządzenia nr 62/2025
Dyrektora Szkoły Doktorskiej Uniwersytetu Szczecińskiego z dnia 21 października 2025 r.
w sprawie organizacji praktyki dydaktycznej odbywanej przez doktorantów kształcących się 
w Szkole Doktorskiej Uniwersytetu Szczecińskiego 
Annex No. 2 to Order No. 62/2025
of the Director of the Doctoral School of the University of Szczecin of 21 October 2025
		 regarding the organization of teaching practice for doctoral students 
                                                                                                                         at the Doctoral School of the University of Szczecin
KARTA HOSPITACJI PRAKTYKI DYDAKTYCZNEJ
W SZKOLE DOKTORSKIEJ UNIWERSYTETU SZCZECIŃSKIEGO
OBSERVATION CARD FOR TEACHING PRACTICE
AT THE DOCTORAL SCHOOL OF THE UNIVERSITY OF SZCZECIN


· Imię i nazwisko doktoranta/ Name and surname of the doctoral student: ……………………………………………
· Numer albumu/ Register No: …………………………………………………………
· Rok przyjęcia do Szkoły Doktorskiej/ Year of admission to the Doctoral School: …………………...…………….
· Dyscyplina naukowa/ Scientific discipline: …………………………………………………..
· Okres realizacji praktyki dydaktycznej/ Period of implementation of teaching practice: ……..…………………………

1. Hospitacje zajęć prowadzonych przez doktoranta (wypełnia promotor)/ Observation of classes conducted by the doctoral student (to be completed by the supervisor)

	PROTOKÓŁ HOSPITACJI ZAJĘĆ DYDAKTYCZNYCH/ PROTOCOL FOR THE OBSERVATION OF DIDACTIC CLASSES

	Nazwa przedmiotu/ Name of the subject:


	Temat zajęć/ Topic of the classes:

	Lp./ No.
	Ocena pracy doktoranta/ Assessment of the work of the doctoral student
	TAK/YES
	NIE/NO

	1.
	Czy cele zajęć zostały wyraźnie określone i zrealizowane? /Have the learning objectives been clearly defined and achieved?                                       
	
	

	2.
	Czy prowadzący był merytorycznie przygotowany do zajęć?/Was the instructor prepared for the classes in terms of content?
	
	

	
3.
	Czy zajęcia były zgodne z sylabusem, w tym z założonymi efektami uczenia się?/Were the classes in line with the syllabus, including the intended learning outcomes?
	
	

	
4.
	Czy trafny był dobór metod kształcenia i środków dydaktycznych do tematyki i formy zajęć?/ Was the selection of teaching methods and educational tools appropriate to the topic and format of the classes?
	
	

	
5.
	Czy prowadzący był komunikatywny i nawiązywał kontakt z doktorantami?/Was the instructor communicative and able to engage with the doctoral candidates?
	
	

	6.
	Czy prowadzący inspirował doktorantów do samodzielnego myślenia?/ Did the instructor inspire doctoral students to think independently?
	
	

	7.
	Czy zajęcia odbyły się punktualnie?/ Did the classes start on time?
	
	

	Ocena końcowa hospitowanych zajęć/ Final evaluation of the observed classes:
pozytywna, negatywna
(proszę podkreślić właściwą ocenę) 
positive, negative
(please underline the appropriate evaluation)



	Wnioski i zalecenia hospitującego/ Conclusions and recommendations of the observer:



2. Weryfikacja efektów uczenia się/Verification of learning outcomes 
 
Doktorant w trakcie realizacji praktyk dydaktycznych osiągnął efekty uczenia się od EP1 do EP7 	zawarte w sylabusie do przedmiotu.
During the implementation of teaching practice, the doctoral student achieved learning outcomes from SO1 (EP1) to SO7 (EP7), as outlined in the subject syllabus.


…………………………………………..         ………………………………………..                                            
     Data i czytelny podpis doktoranta		Data i czytelny podpis promotora
         Date and legible signature of the doctoral student   Date and legible signature of the supervisor



